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Prawa autorskie i znaki towarowe

Prawa autorskie i znaki towarowe

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w jakimkolwiek systemie wyszukiwania
informacji ani przesytana w zadnej formie za pomocg jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania i innych) bez pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Wykorzystanie informacji
zawartych w niniejszej dokumentacji nie podlega odpowiedzialnosci dotyczacej uprawnien patentowych. Nie podlega
takze odpowiedzialno$ci za szkody wynikle z wykorzystania informacji zawartych w niniejszej dokumentacji.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej firmy stowarzyszone nie odpowiadaja przed nabywca produktu ani stronami
trzecimi za szkody, straty, koszty badZ wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie na skutek uszkodzenia,
niewlasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwolonej modyfikacji, naprawy
lub zmiany produktu.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej firmy stowarzyszone nie ponosza odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub
problemy, ktore wynikajg z zastosowania urzadzen opcjonalnych lub materiatéw eksploatacyjnych innych niz
oznaczone przez firme Seiko Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

EPSON® jest zarejestrowanym znakiem towarowym, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR
VISION sg znakami towarowymi firmy Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server®, Windows Vista® i SharePoint® sg zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft.

Adobe®, Adobe Reader® i Acrobat® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated.
Intel® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation.

Intel® Core  jest znakiem towarowym firmy Intel Corporation.

Oprogramowanie EPSON Scan opracowano cze$ciowo w oparciu o wyniki pracy zespolu Independent JPEG Group.
libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS-IS“ AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA ORPROFITS, WHETHER ORNOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

libjpeg-turbo
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Copyright © 1991-2012 Thomas G. Lane, Guido Vollbeding
Copyright © 1999-2006 MIYASAKA Masaru

Copyright © 2009 Pierre Ossman for Cendio AB

Copyright © 2009-2013 D. R. Commander

Copyright © 2009-2011 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation

- Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THISSOFTWAREISPROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS-IS“, AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE TYPU OPEN SOURCE
1) Ten produkt zawiera oprogramowanie GPL zgodne z warunkami licencji kazdego programu.

2) Oferujemy kod Zrédlowy oprogramowania GPL jeszcze przez pie¢ (5) lat po zakonczeniu produkcji
tego modelu produktu. Aby uzyskac kod Zrédlowy, o ktérym mowa powyzej, zobacz punkt ,,Gdzie
uzyska¢ pomoc” w tym Przewodnik uzytkownika i skontaktuj sie ze sprzedawcg w swoim regionie. Nalezy
przestrzega¢ warunkow licencji kazdego oprogramowania typu open source.

3) Programy typu open source NIE SA OBJETE GWARANC]JA; réwniez nie majg gwarancji
PRZYDATNOSCI HANDLOWE] I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Wiecej informacji
znajduje sie w umowach licencyjnych kazdego oprogramowania typu open source, ktore sa dostepne na
plycie CD z oprogramowaniem w pliku \Manual\OSS.pdf.

4) Warunki licencji kazdego oprogramowania typu open source sg dostepne na plycie CD z

oprogramowaniem w pliku \Manual\OSS.pdf.

Uwaga ogolna: Inne nazwy produktow zostaly uzyte w niniejszej dokumentacji wyltgcznie w celach identyfikacyjnych
i moga by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm.

Copyright© 2013 Seiko Epson Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zawarto$¢ niniejszej instrukcji oraz dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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Wersje systemu operacyjnego

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace skroty.

Windows oznacza systemy Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP, Windows XP
x64, Windows Server 2012, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008 i Windows Server 2003.

4

N

Windows 8.1 oznacza systemy Windows 8.1 i Windows 8.1 Pro.
Windows 8 odnosi sie do Windows 8 i Windows 8 Pro.

Windows 7 oznacza system Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional i
Windows 7 Ultimate.

Windows Vista oznacza systemy Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition i Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP oznacza systemy Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition i Windows XP
Professional.

Windows Server 2012 oznacza systemy Windows Server 2012 Essentials Edition i Windows Server 2012 Standard
Edition.

Windows Server 2008 R2 oznacza systemy Windows Server 2008 R2 x64 Standard Edition i Windows Server 2008
R2 x64 Enterprise Edition.

Windows Server 2008 oznacza systemy Windows Server 2008 Standard Edition, Windows Server 2008 Enterprise
Edition, Windows Server 2008 x64 Standard Edition i Windows Server 2008 x64 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 oznacza systemy Windows Server 2003 Standard Edition, Windows Server 2003 Enterprise
Edition, Windows Server 2003 x64 Standard Edition i Windows Server 2003 x64 Enterprise Edition.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

W tym dokumencie wazne i uwagi sg oznaczone nastepujacymi symbolami:

n Wazne:

nieprzestrzeganie przestrog moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Uwagi
zawierajg wazne informacje i uzyteczne wskazéwki dotyczgce korzystania z urzgdzenia.

Nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje i stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

4

Umies¢ urzadzenie na plaskiej, stabilnej powierzchni, szerszej kazdym kierunku niz podstawa urzadzenia. Jesli
umieszczasz urzadzenie przy $cianie, pozostaw 10 cm odstep pomiedzy tylem urzadzenia a §ciana. Urzadzenie nie
bedzie dziata¢ poprawnie, jesli bedzie pochylone.

Nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia w miejscach zakurzonych, narazonych na wstrzasy i wibracje.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ wystarczajaco blisko komputera, aby mozna byto bez trudu podlaczy¢ kabel
interfejsu. Urzgdzenia lub zasilacza nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywac na zewnatrz pomieszczen, w
miejscach zabrudzonych, zakurzonych lub wilgotnych, w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach, ktére moglyby
by¢ poddane dzialaniu wstrzaséw, wibracji, wysokiej temperatury lub wilgotnosci, bezposredniego $wiatla
stonecznego lub innego silnego $wiatla albo gwaltownym zmianom temperatury lub wilgotnosci.

Skanera nie nalezy obstugiwaé mokrymi rekoma.
Umie$¢ urzadzenie blisko gniazda elektrycznego, aby mozna bylo tatwo podlaczy¢ zasilacz.

Przewdd zasilania nalezy umiesci¢ tak, aby nie byl narazony na przetarcia, przeciecia, strzgpienie, zginanie i
zaplatanie. Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotdéw na przewodzie ani umieszcza¢ kabla i zasilacza w taki
sposéb, aby byty narazone na nadepniecie lub przejechanie. Nalezy szczegdlnie zadba¢ o to, aby koncowka
przewodu byla prosta.

Nalezy uzywa¢ wylacznie zasilacza dostarczonego z urzadzeniem. Uzycie innego zasilacza moze spowodowaé
pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub obrazenia ciata.

Zasilacz jest przeznaczony do pracy z urzadzeniem, z ktérym zostat dostarczony. Nie nalezy uzywaé go w celu
zasilania innych urzadzen elektrycznych, chyba ze zostato to wyraznie okreslone.

Nalezy korzysta¢ wylacznie ze zrodla zasilania wskazanego na etykiecie zasilacza i pobiera¢ prad bezposrednio ze
standardowego gniazda elektrycznego w pomieszczeniu za posrednictwem zasilacza, ktéry spetnia lokalne
standardy bezpieczenstwa.

Podczas podlaczania skanera do komputera lub innego urzadzenia za pomocg kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztgczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno prawidfowe potozenie. Wkladanie ztgcza w
nieprawidlowym kierunku moze spowodowac¢ uszkodzenie obu urzadzen potaczonych za pomoca kabla.
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[d Nalezy unika¢ korzystania z gniazd elektrycznych, do ktérych podlaczone sa czgsto wlaczane i wylaczane
kserokopiarki lub klimatyzatory.

[d  Jesliurzadzeniejest podlaczone do przedluzacza, nalezy upewnic sig, ze faczny pobér pradu podiaczonych do tego
przedluzacza urzadzen nie przekracza warto$ci dopuszczalnej. Ponadto nalezy sprawdzié, czy catkowite
natezenie pradu pobieranego przez urzadzenia podlaczone do gniazda nie przekracza wartosci nominalnej dla
gniazda elektrycznego.

4 Nie nalezy samodzielnie demontowa¢, modyfikowac ani podejmowa¢ préb naprawy zasilacza, urzadzenia i jego
wyposazenia opcjonalnego, z wyjatkiem czynnosci opisanych w podrecznikach uzytkownika.

[d  Nie nalezy wklada¢ zadnych przedmiotéw do jakichkolwiek otworéw, poniewaz moga one dotkna¢ miejsc
bedacych pod wysokim napigciem lub wywolaé zwarcie elementdw. Nalezy pamieta¢ o zagrozeniu porazeniem
pradem elektrycznym.

[d  Jesli wtyczka ulegla uszkodzeniu, nalezy wymieni¢ zestaw przewodu lub skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Jesli we wtyczce znajduja sie bezpieczniki, nalezy pamietaé, aby wymienia¢ je na bezpieczniki o
odpowiednim rozmiarze i warto$ci amperowej.

[ Ponizej wymieniono sytuacje, w ktérych nalezy odiaczy¢ urzadzenie i zasilacz, a nastepnie skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem serwisowym: zasilacz lub wtyczka sa uszkodzone, do urzadzenia lub zasilacza
dostal si¢ ptyn, upuszczono urzadzenie albo uszkodzono obudowe, urzadzenie nie dziata prawidtowo lub w jego
dziataniu widoczne sg wyrazne zmiany. W takich przypadkach nie uzywa¢ elementdw sterujacych opisanych w
instrukcji obstugi.

[d  Przed czyszczeniem nalezy odiaczy¢ urzadzenie i zasilacz od zrédla zasilania. Nalezy czyscic je wylacznie wilgotna
szmatka. Nie uzywac §rodkéw czyszczacych w plynie ani w aerozolu.

[d  Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy pamietaé, aby odlaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazdka
elektrycznego.

4 Powymianie materiatéw eksploatacyjnych nalezy je poprawnie zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno ich rozmontowywac.

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Odpowiedzialne i zgodne z prawem korzystanie z tego urzadzenia wigze si¢ z przestrzeganiem nastepujacych
ograniczen.

Kopiowanie nastepujacych elementow jest zabronione przez prawo:
d Banknoty, monety, rzadowe papiery warto$ciowe, obligacje rzagdowe i obligacje komunalne

[d  Nieuzywane znaczki pocztowe, pocztéwki z nadrukowanymi znaczkami i inne oficjalne poswiadczenia
pocztowe, ktore umozliwiajg wystanie

[ Rzadowe znaczki oplat skarbowych i papiery wartosciowe wydane zgodnie z procedurami prawnymi
Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas skanowania nastepujacych elementow:

1 Prywatne papiery warto$ciowe ($wiadectwa udzialowe, weksle zbywalne, czeki itp.), bilety miesi¢czne, bilety
ulgowe itp.
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4 Paszporty, prawa jazdy, zaswiadczenia o sprawnosci technicznej pojazdow, winiety drogowe, talony
zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie tych elementéw moze by¢ zakazane przez prawo.

Odpowiedzialnos¢ za wykorzystanie materialéw chronionych prawami autorskimi

Urzadzenia s3 wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materiatéw chronionych
prawami autorskimi. Jesli te czynnosci nie s3 wykonywane na podstawie porady prawnej udzielonej przez
kompetentnego prawnika, uzytkownik jest odpowiedzialny i zobowigzany do uzyskania zgody wtasciciela praw
autorskich przed skopiowaniem opublikowanych materiatéw.
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Zapoznanie z produktem

Czesci urzadzenia

Uwaga:
Uzytkowanie wszystkich elementéw udostepnianych w urzgdzeniu.

Wazne:
Przenoszqgc produkt, nalezy go trzymac za korpus skanera, a nie za podajnik wejsciowy.

C

2\ T

a. pokrywa skanera

b. dzwignia separacji strony

c. prowadnice krawedzi

d. podajnik papieru

e. dzwignia otwierania pokrywy
f. taca odbiorcza

10
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a. gniazdo zabezpieczajace
b. zlacze interfejsu USB
c. gniazdo zasilania

a. zasilacz sieciowy
b. przewdd zasilajacy
c. kabel USB

Uwaga:
Program Epson Scan zapewnia obstuge opcjonalnego urzgdzenia Network Interface Unit (B12B808451/B12B808461),

dzigki czemu dostepna jest mozliwosé bezposredniego sterowania wszystkimi funkcjami skanera w Srodowisku sieciowym.
Aby dowiedziec si¢ wigcej na temat konfiguracji Network Interface Unit odwolaj si¢ do Przewodnik uzytkownika.
Przewodnik uzytkownika mozna pobrac na nastgpujqgcej stronie internetowej.

= http://support.epson.net/netscan/

Lampka i wyswietlacz stanu

O
fy d
Ready () ﬁ'——b
1o L
C

()
Job
Select
—

BE

a. Lampka gotowosci Ready
b. wyswietlacz
c. lampka btedu

Lampki stanu

O tym, czy urzadzenie dziata prawidlowo, informuje lampka stanu.

11
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Lampka Stan wskaznika Znaczenie

Ready (Gotowy) (niebieski) | Wt Produkt jest gotowy do skanowania.

Miga Produkt jest inicjowany lub skanuje.
Ready (Gotowy) (niebieski) | Miganie (przemienne) Trwa aktualizacja oprogramowania uktadowego.
i Btad (zotty)

Miganie (jednoczesne) Wystapit btad krytyczny. Skontaktuj sie ze sprzedawca.
Bfad (z6tta) Wi Wystapit bfad.

= Problemy wskazywane przez lampke statusu” na stronie 51
Ready (Gotowy) (niebieski) | Wytaczone Urzadzenie jest wytaczone.
i Btad (zotty)
Monitor

Ten wyswietlacz pokazuje numery zadan przypisane w Document Capture Pro. Mozna wybra¢ zadanie, ktére ma
zosta¢ uruchomione, za pomocg przycisku Job Select.
= ,Document Capture Pro” na stronie 36

Przycisk

Urzadzenie jest wyposazone w cztery przyciski stuzace do operacji zwigzanych ze skanowaniem.

Przed uzyciem przyciskow nalezy pamietac, aby zainstalowa¢ oprogramowanie umozliwiajace skanowanie.

.

O

L

Ready (O
'O

Job I _b

a. O Przycisk zasilania

b. Przycisk wyboru zadania
c. @ Przycisk zatrzymania
d. ¢ Przycisk uruchomienia

12
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Przycisk Funkcja

O Przycisk zasilania Jedno nacisniecie wtacza urzadzenie.
Po ponownym naci$nieciu wytacza produkt.

Przycisk wyboru zadania Wybiera nawys$wietlaczu zadanie, ktére mazosta¢ uruchomione. Zadania do tego
przycisku mozna przypisywac¢ w Document Capture Pro.
= ,Document Capture Pro” na stronie 36

@ Przycisk zatrzymania Anuluje proces skanowania.

<& Przycisk uruchomienia Rozpoczyna skanowanie.

Mozna dostosowac przycisk uruchomienia korzystajac z Document Capture Pro.

= ,Document Capture Pro” na stronie 36

Dzwignia separacji strony

Zaleznie od rodzaju dokumentu, jaki bedzie skanowany, nalezy zmieni¢ potozenie dZwigni separacji strony.

Podawanie z separacja

Standardowo powinno sie stosowac typ podawania z separacja. Doku-
menty sktadajace sie z wielu stron sg podawane strona po stronie.

= tadowanie dokumentéw” na stronie 14

Tej metody mozna uzy¢ do skanowania standardowych kart plastiko-
wych. Nie mozna skanowac kart ttoczonych.

= tadowanie kart” na stronie 19

Podawanie bez separacji

Nalezy zastosowac ten tryb podawania w przypadku skanowania doku-
mentéw specjalnych, takich jak dokumenty ztozone, karty plastikowe
(karty ttoczone), arkusze nosne, itp.

Skanowanie jest wykonywane bez dzielenia dokumentu.
= tadowanie kart” na stronie 19

= tadowanie dokumentéw specjalnych” na stronie 22
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Umieszczanie oryginalow na skanerze

tadowanie dokumentow

Specyfikacje dokumentu

Ponizsza tabela zawiera liste rodzajow papieru, ktére mozna tadowaé do produktu.

Roz:i\:lrlpa- Wymiary Grubos¢ papieru Typ papieru Pojemnos¢
A4 210 x 297 mm 0d 40 do210g/m’> | Zwykty papier, pa- | 40 g/m’ 100 arkuszy
pier wysokiej ja- 80 g/m’: 80 arkuszy
(83x11,7 cala) kosci, papiermaku- | 210 g/m? 30 arkuszy
Letter 215,9% 279,4 mm laturowy (Pojemnos¢ jest r6zna, za-
leznie od rodzaju papieru.)
(8,5x 11 cali)
Legal 215,9x 355,6 mm
(8,5 x 14 cali)
B5 182 x 257 mm
(7,2%x10,1 cala)
A5 148,5%x 210 mm
(5,8 x8,3 cala)
B6 128 x 182 mm
(5,0 x 7,2 cala)
A6 105 % 148,5 mm
(4,1 x 5,8 cala)
B7 91 X128 mm
(poziomo) (3,6 x 5,0 cala)
A7 74 X105 mm
(poziomo) (2,9x4,1 cala)
B8 64 %91 mm
(poziomo) (2,5 % 3,6 cala)
A8 52X 74 mm od 127do210g/m’
(poziomo) (2,0 x2,9 cala)
Wizytéwka - 210 g/m? - 30 arkuszy
(poziomo)
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat tadowania dokumentow specjalnych, takich jak karty plastikowe, odwolaj sie do
nastepujacych materiatow.

= ,Ladowanie kart” na stronie 19

®  Yadowanie dokumentow specjalnych” na stronie 22

Nie mozna tadowa¢ nastepujacych dokumentow:

Papieru termoczulego

Papieru powlekanego

Dokumentdéw o nieréwnej powierzchni

Zdjec

Dokumentow ze $wiezym tuszem

Porwanych, pomarszczonych lub pozawijanych dokumentéw
Dokumentéw zawierajacych zszywki lub spinacze (ktére moga uszkodzi¢ zrédlo papieru)
Dokumentéw z otworami (wylaczajac przedziurkowane otwory)
Dokumentéw oprawionych

Dokumentow zawierajgcych kalke na odwrocie

Dokument6w niepapierowych (takich jak folie)

Dokumentéw przezroczystych

Dokumentéw blyszczacych

Papier bezkalkowy

Dokumenty dziurkowane

¢ o 0o 0o o0 o0 0 L0 U UL L0 LD LU oL o

Dokument z etykietami lub naklejkami

Wazne:

Nie nalezy wkiada¢ zdjec lub cennych, oryginalnych dziet sztuki bezposrednio do skanera. Nieprawidlowe podanie
moze spowodowac pogniecenie lub uszkodzenie oryginatu. Skanujgc tego rodzaju oryginaly nalezy korzystac z
arkuszy nosnych (sprzedawanych oddzielnie).

tadowanie dokumentéw o réznych rozmiarach

Mozna zatadowa¢ razem dokumenty o réznych rozmiarach. Podczas tadowania nalezy przestrzega¢ ponizszych
wskazdwek.

4 Mozna zatadowac razem dokumenty o rozmiarach: od A6 do A4 lub Letter.

1 Zaladuj dokumenty do tacy wejsciowej wedtug rozmiaru papieru, tj. najwigkszy rozmiar na spodzie, a
najmniejszy na wierzchu.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

[ Umie$¢ dokumenty na $rodku tacy wejsciowej tak, aby ich krawedzie byty wyréwnane.

4 Przesuwajac prowadnice krawedzi, dopasuj ja do krawedzi najszerszego dokumentu.

Ladowanie dokumentéw
Aby zaladowa¢ dokument, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.

Rozciagnij podajnik wejsciowy, wysun i rozciggnij podajnik wyjsciowy, a nastepnie podnie$ ogranicznik.

Uwaga:
0 Skanujgc dokumenty o rozmiarze A6 i wigkszym, nalezy catkowicie rozciggngé podajnik wejsciowy.

0 Skanujgc dokumenty o rozmiarze wigkszym niz A4, nie nalezy podnosi¢ ogranicznika.

0 Nalezy rozciggngd podajnik wyjsciowy i uzyé ogranicznika, by okresli¢ rozmiar skanowanego dokumentu.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Calkowicie wysuna¢ prowadnice krawedzi znajdujace sie na podajniku papieru.

17



DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

n Umie$¢ wylacznie pierwszg strong dokumentu na podajniku papieru, strong zadrukowang skierowana w dot i
gorng krawedzig skierowang ku wnetrzu podajnika.
Wsun do oporu papier do podajnika.

Jqe

Uwaga:
0 Wizytowki nalezy tadowac poziomo.

0 Wyréwnal krawedzie dokumentow; w przeciwnym razie moze wystgpi¢ zaciecie papieru.

O Wyglad? linie zgiecia dokumentow przed ich zatadowaniem.

18



DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Przysuna¢ prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

= ,Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro” na stronie 27
= , Skanowanie z wykorzystaniem Epson Scan ” na stronie 28

tadowanie kart

Uwaga:
W przypadku kart plastikowych z blyszczgcg powierzchnig nie mozna zagwarantowaé wynikow skanowania.

Do produktu mozna tadowac¢ karty plastikowe o nastepujacych specyfikacjach.

Typ Karta plastikowa (wiaczajac karty thoczone)”

Rozmiar 54 % 85,6 mm

(2,1x 3,3 cala)

Pojemnos¢ Karty standardowe: maks. 3

Karty ttoczone: 1

Kierunek fadowania Poziomo

Grubo$¢ papieru Do 1,24 mm grubosci (wiacznie z ttoczeniem)

* Zgodne z1S07810

Aby zaladowac karty plastikowe, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Rozciagnij podajnik wejsciowy, wysun i rozciagnij podajnik wyj$ciowy, a nastepnie podnie$ ogranicznik.

Uwaga:
Nalezy rozciggng( podajnik wyjsciowy i uzy¢ ogranicznika, by okresli¢ rozmiar skanowanej karty.

Calkowicie wysuna¢ prowadnice krawedzi znajdujace si¢ na podajniku papieru.

20



DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Zaleznie od rodzaju karty, jaka bedzie skanowana, nalezy zmieni¢ polozenie dzwigni separacji strony.

Karty standardowe (maks. 3)

Karty ttoczone (tylko jedna karta)

B |

[

n Zaladowac karte do podajnika papieru zwrocong strong zadrukowang w dot, a gérng krawedzig do wnetrza
podajnika. Wsuna¢ karte do podajnika do oporu. Nastepnie przysungé prowadnice krawedzi do krawedzi
karty.

dqge
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Wazne:
d  Kart plastikowych nie nalezy tadowac pionowo.

A Aby skanowad plastykowe karty, usuni zaznaczenie opcji Detect Double Feed (Wykryj podwdjne
podanie) w programie Epson Scan. Szczegotowe informacje zawiera dokument pomocy do programu
Epson Scan.

d W zaleznosci od stanu karty moze ona nie zostaé zeskanowana prawidtowo albo zeskanowany obraz
moze by¢ krzywy.

= W takim przypadku nalezy wybraé opcje Auto Detect (Wykryj automatycznie) jako ustawienie Size
(Rozmiar) i usung( zaznaczenie opcji Detect Double Feed (Wykryj podwdéjne podanie) w Epson Scan.
Szczegbtowe informacje zawiera dokument pomocy do programu Epson Scan.

Na tym konczy si¢ procedura fadowania kart. Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat skanowania dokumentéw, patrz
ponizsze czgsci.

= ,Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro” na stronie 27
= ,Skanowanie z wykorzystaniem Epson Scan ” na stronie 28

Po zakonczeniu skanowania opus¢ dzwignie separacji strony.

tadowanie dokumentow specjalnych

Podnies¢ dzwignie separacji strony, aby zeskanowac¢ papier ztozony na pot, koperte lub dokumenty o
niestandardowym formacie.

Ponizsza tabela zawiera liste obstugiwanych rodzajow i formatéw papieru.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Typ papieru Wymiary Grubosc papieru Pojemnos¢
Zwykty papier, papier wysokiej | Szeroko$¢: od 50,8 do 215,9 od 40 do 210 g/m” 1 arkusz
jakosci, papier makulaturowy mm
(dtugi papier) Ditugosé:od 355,6do 3048 mm
Zwykly papier, papier wysokiej | od A6 do A3 od 40do 210 g/m?
jakosci, papier makulaturowy
(ztozony na pot)
Koperta” C6:114 x 162 mm (standardo- | Do 0,38 mm grubosci

wy rozmiar)

DL: 110 x 220 mm (standardo-
wy rozmiar)

Arkusz nosny (sprzedawany
oddzielnie)

od A8 do 216 X297 mm

Do 0,3 mm grubosci
(bez arkusza nosnego)

* Nie mozna tadowac kopert o ksztattach specjalnych. W zaleznosci od typu koperta moze nie zosta¢ poprawnie zatadowana.
Sprawdz typ koperty przed skanowaniem.

Aby zaladowa¢ dokument, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.

Rozciagnij podajnik wejsciowy, wysun i rozciggnij podajnik wyjsciowy, a nastepnie podnie$ ogranicznik.

Uwaga:

0 Skanujgc dokumenty o rozmiarze A6 i wigkszym, nalezy catkowicie rozciggngé podajnik wejsciowy.
0 Skanujgc dokumenty o rozmiarze wigkszym niz A4, nie nalezy podnosi¢ ogranicznika.

1 Nalezy rozciggngc podajnik wyjsciowy i uzyc ogranicznika, by okresli¢ rozmiar skanowanego dokumentu.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Calkowicie wysuna¢ prowadnice krawedzi znajdujace sie na podajniku papieru.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

n Zaladowa¢ dokumenty do podajnika papieru zwrdcone strong zadrukowang do dotu, a krawedzia gorna do
wnetrza podajnika. Wsuna¢ papier do podajnika do oporu.

dqge
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Umieszczanie oryginalow na skanerze

Wazne:
d  Nie nalezy tadowad dokumentu zwréconego otwartg strong do dotu.

A Aby skanowal dokumenty specjalne, usu# zaznaczenie opcji Detect Double Feed (Wykryj podwdjne
podanie) w programie Epson Scan. Szczegétowe informacje zawiera dokument pomocy do programu
Epson Scan.

Na tym konczy sie procedura fadowania dokumentéw. Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat skanowania dokumentow,
patrz ponizsze czgsci.

= ,Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro” na stronie 27
= ,Skanowanie z wykorzystaniem Epson Scan ” na stronie 28

Po zakonczeniu skanowania opu$¢ dzwignie separacji strony.

Uwaga:
Kiedy tadowane jest zdjecie lub papier o nieregularnym ksztalcie, nalezy skorzystaé z arkusza nosnego (sprzedawany
oddzielnie). Nie mozna uzywac czystego arkusza papieru zamiast arkusza nosnego.

Aby dowiedzied sig wigcej na temat umieszczania dokumentow w arkuszu nosnym, odwolaj sie do ponizszych materiatow.

[ Jesli dokument ma format mniejszy niz A4, nalezy umiesci¢ go na srodku arkusza nosnego strong, ktéra ma by
zeskanowana, zwrécong do dotu.

>

[ Jesli dokument ma format wigkszy niz A4, nalezy go ztozy¢ na pét tak, aby strona przeznaczona do zeskanowania
znalazla sig na zewngqtrz, a jej prawy bok umieszczony byt z przodu.

N

z L|®
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Podstawowe skanowanie

Podstawowe skanowanie

Skanowanie za pomocg przycisku

W drukarce rozpoczyna si¢ wykonywanie zadania przypisanego w oknie Job Settings (Ustawienia zadania) w
programie Document Capture Pro.
= ,Przypisywanie konkretnych ustawieni skanowania do programu” na stronie 32

Nalezy zaladowa¢ dokument(-y).
= ,Ladowanie dokumentéw” na stronie 14
= ,Ladowanie kart” na stronie 19
= Ladowanie dokumentow specjalnych” na stronie 22

Nacisna¢ przycisk Job Select, aby wybra¢ na wyswietlaczu zadanie, ktére ma zosta¢ uruchomione.
Wecisng¢ przycisk < uruchomienia.

Produkt rozpocznie skanowanie wybranego zadania.

Uwaga:
A Mozna wybraé zadanie sposréd zadav od 1 do 9 przypisanych w Document Capture Pro.

[ Kiedy produkt jest podlgczony do Network Interface Unit, nie mozna wybraé zadania na wyswietlaczu. W takim
przypadku na wyswietlaczu pojawia sig 2.

Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe procedury skanowania z wykorzystaniem Document Capture Pro.

Aby poznac¢ szczegély na temat Document Capture Pro, patrz Pomoc.
Zatadowaé dokument(-y).

®» tadowanie dokumentéw” na stronie 14

= ,Ladowanie kart” na stronie 19

= Ladowanie dokumentow specjalnych” na stronie 22
Uruchomi¢ Document Capture Pro.

= ,Document Capture Pro” na stronie 36
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Podstawowe skanowanie

Klikna¢ ikone <> (Scan (Skanuj)).

n Skonfigurowa¢ wszystkie pozycje, a nastepnie klikna¢ Scan (Skanuj).

Aby skonfigurowal ustawienia szczeg6lowe, takie jak jako$¢ obrazu, nalezy klikna¢ Detailed Settings
(Szczegotowe ustawienia), aby wyswietli¢ ekran sterownika skanera ,,Epson Scan”, a nastepnie dokonaé
niezbednych modyfikacji.

Skanowany dokument jest wyswietlany w Document Capture Pro.

Nalezy sprawdzi¢ zeskanowane obrazy (strony), a nastepnie dokonac¢ edycji, jesli zachodzi taka potrzeba.

E Po zakonczeniu sprawdzania obrazu kliknij ikone miejsca docelowego.

%2 Dooument Capturg Pro. U
Dia  Zoan IO Yew PaQe  Oolen  Hep

mamg_i'.i-mwwﬂ-:r_#md_l_'..’._zlla'bil

Pasge | [I03, Z97mm] Tokal Fage{sl: 2

Nalezy skonfigurowac¢ ustawienia kazdej z pozycji, a nastepnie kliknag¢ OK lub Send (Wyslij).

Uwaga:

W oknie Batch Save (Zapisz zbiorczo) lub w oknie Transfer Settings (Ustawienia transferu) nalezy klikng¢ opcje File
Name Settings (Ustawienia nazwy pliku), po czym wybraé Apply job separation (Zastosuj rozdziel. zadania), by
posortowalé dokumenty na oddzielne pliki poprzez wykrywanie pustych stron lub kodéw paskowych w
zeskanowanych obrazach.

Zeskanowany obraz zapisywany jest w wybranym folderze.

Skanowanie z wykorzystaniem Epson Scan

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe procedury skanowania z wykorzystaniem EPSON Scan.

Aby pozna¢ szczeg6ly na temat Epson Scan patrz Pomoc.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Podstawowe skanowanie

Uwaga:
Nie uzywaj funkcji Fast User Switching (Szybkie przetgczanie uzytkownikow) podczas korzystania ze skanera.

Zaladowa¢ dokument(-y).

= Ladowanie dokumentéw” na stronie 14

= Ladowanie kart” na stronie 19

= Ladowanie dokumentéw specjalnych” na stronie 22
Uruchomi¢ Epson Scan.

= ,Jak rozpocza¢” na stronie 36

Skonfigurowa¢ ustawienia kazdej z pozycji w Main Settings (Ustawienia gtéwne ).

n Kliknij przycisk Preview (Podglad).

W oknie Preview (Podglad) wyswietlany jest skanowany obraz.

Wazne:
Wysuwana jest pierwsza strona, a w oknie podglgdu wyswietlany jest skanowany obraz. Nalezy ponownie
zatadowac wysunietg strone, a nastepnie ponownie zeskanowac.

Klikng¢ zaktadke Image Adjustment (Dopasowywanie obrazu), a nastepnie dokona¢ modyfikacji jakosci
obrazu, np. skonfigurowac¢ jasnos¢.

Aby poznac¢ szczego6ly na temat Epson Scan, patrz Pomoc.

Uwaga:
Jezeli jako ustawienie Size (Rozmiar) wybrane jest Auto Detect (Wykryj automatycznie), w zaleznosci od wartosci
ustawienia Brightness (Jasnos¢) lub Contrast (Kontrast), obszar do skanowania moze nie zosta¢ prawidlowo

wykryty.
W takiej sytuacji jako ustawienie Size (Rozmiar) nalezy wybrac rozmiar obszaru skanowania inny niz Auto Detect
(Wykryj automatycznie).

E Kliknij Scan (Skanuj).

7 W oknie File Save Settings (Ustawienia zapisywania plikow) nalezy wybra¢ ustawienia dla kazdego elementu i
klikna¢ OK.

Uwaga:

Jezeli pole wyboru Show this dialog box before next scan (Pokaz to okno dialogowe przed nastepnym
skanowaniem) nie jest zaznaczone, program Epson Scan rozpocznie skanowanie natychmiast, bez wyswietlania
okna File Save Settings (Ustawienia zapisywania plikow).
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Podstawowe skanowanie

Zeskanowany obraz zapisywany jest w wybranym folderze.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Rdzne typy skanowania

Rézne typy skanowania

Skanowanie do SharePoint lub ustugi w sieci

Mozna wczyta¢ zeskanowane obrazy do platformy SharePoint lub Cloud Service.

Uwaga:
Przed skorzystaniem z tej funkcji konieczne jest utworzenie konta w ustudze typu cloud.

Uruchom Document Capture Pro i zeskanuj dokument.
=  Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro” na stronie 27 kroki 1 do 5

W gtéwnym oknie Document Capture Pro kliknij ikon¢ miejsca docelowego.

Aby pozna¢ szczegdly na temat Document Capture Pro, patrz Pomoc.

%3 Dooument Cagture Pro
e T2 DR Yeew Page  Opban  Ep

EE - E_.-‘l,s-mmm:

Pasge | [J03, Z97mm] Tokal Fage{sl: 2

W oknie ustawien wybierz ustawienia dla kazdego elementu, a nastepnie kliknij Send (Wyslij).

Obraz jest wezytywany na serwer docelowy.

Skanowanie wieludokumentéw do oddzielnych plikow

Ta funkcja umozliwia sortowanie dokumentéw do oddzielnych plikéw dzigki wykorzystaniu réznych metod
wykrywania, np. pustych stron lub kodéw paskowych wstawionych miedzy skanowane obrazy.
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DS-860 Przewodnik uzytkownika

Rdzne typy skanowania

Uwaga:
Faktyczne dziatania mogg sie réznic w zaleznosci od wybranego miejsca docelowego.

N =

o >

N E)

Zatadowa¢ dokument do podajnika papieru wlacznie ze wskaznikami, takimi jak puste strony, umieszczonymi
pomiedzy stronami w miejscach, gdzie dane majg by¢ oddzielone.

Uruchom Document Capture Pro i zeskanuj dokument.
=, Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro” na stronie 27 kroki 2 do 6

Nalezy klikna¢ File Name Settings (Ustawienia nazwy pliku) w oknie Batch Save (Zapisz zbiorczo) lub w
oknie Transfer Settings (Ustawienia transferu).

Nalezy wybra¢ opcje Apply job separation (Zastosuj rozdziel. zadania), a nastepnie klikng¢ Separation
Settings (Ustaw. rozdzielenia).

Wybraé metode separacji oraz metode okreslania nazwy folderu w oknie Job Separation Settings (Ustawienia
rozdzielenia zadania), a nastepnie klikng¢ przycisk OK.

Aby pozna¢ szczegély na temat Document Capture Pro, patrz Pomoc.

Skonfigurowa¢ pozostate ustawienia w oknie File Name Settings (Ustawienia nazwy pliku), a nastepnie klikng¢
OK.

Wprowadzi¢ pozostale ustawienia w oknie Batch Save (Zapisz zbiorczo) lub w oknie Transfer Settings
(Ustawienia transferu), a nastepnie klikng¢ OK lub Send (Wyslij).

Zeskanowane obrazy sa zapisywane oddzielnie w oparciu o wybrang metode rozdzielania.

Przypisywanie konkretnych ustawien skanowania do
programu

Przez przypisanie konkretnej operacji skanowania do przycisku skanera mozna wykonac¢ te operacje po prostu
naciskajac ten przycisk. Numer operacji jest wyswietlany na skanerze, mozna wybra¢ operacje, ktéra ma zostaé
uruchomiona.

Mozna réwniez zarejestrowac ustawienia, takie jak przetwarzanie separatora, zapisywanie formatu oraz zapisywanie
jako/lokalizacja docelowa.

Uruchomi¢ Document Capture Pro.

= ,Document Capture Pro” na stronie 36

’_:# (Manage Job (Zarzadzaj zadaniem)).

W oknie gtéwnym klikna¢ ikone

W oknie Job Management (Zarzadzanie zadaniami) klikng¢ ikon¢ Add (Dodaj).
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Rdzne typy skanowania

Wprowadzi¢ ustawienia: Job Name (Nazwa zadania:), Scan (Skanuj), Output (Wyjscie) i Destination
(Docelowo) w oknie Job Settings (Ustawienia zadania), a nastepnie klikna¢ przycisk OK.

Aby pozna¢ szczegdly na temat Document Capture Pro, patrz Pomoc.

Kliknij opcje Event Settings (Ustawienia zdarzen) w oknie Job Management (Zarzadzanie zadaniami).

Klikng¢ nazwe zadania w menu rozwijalnym, aby wybra¢ zadanie, ktére ma zosta¢ przypisane.

Kliknij przycisk OK w oknie Job Management (Zarzadzanie zadaniami).

N B

Na tym konczy si¢ procedura przypisywania zadania do przycisku skanera. Na wyswietlaczu mozna wybra¢ zadanie,
ktore ma zosta¢ uruchomione.

= ,Skanowanie za pomocg przycisku” na stronie 27

Skanowanie zszytych obrazéw

Zszywanie obrazéw umozliwia zszycie razem obu stron dokumentu dwustronnego lub dokumentu ztozonego i
zapisanie ich jako jednego arkusza.

Ponizej pokazano w jaki sposdb arkusze sa ze sobg zszywane.

Utozenie zszywanych obrazéw: Ultozenie zszywanych obrazéw:

Ulozenie Dokument . Ao
Lewy i prawy Gorny i dolny

Dwustronny

A
ABC

ey | —______ |ABC|DEF

ABcC | DEF DEF

— |

Zatadowa¢ dokument.

® Yadowanie dokumentéw” na stronie 14

® Yadowanie kart” na stronie 19

= Ladowanie dokumentow specjalnych” na stronie 22
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Rdzne typy skanowania

Uruchomi¢ Document Capture Pro.

X

= ,Jak rozpocza¢” na stronie 36

Klikna¢ ikone @ (Scan (Skanuj)).
Klikng¢ Detailed Settings (Szczegélowe ustawienia) i wyswietli¢ EPSON Scan.

Wybra¢ opcje Double-Sided (Dwustronne) w obszarze Document Source (Zrédto dokumentu) na karcie
Main Settings (Ustawienia gtoéwne ).

Wybra¢ format dokumentu w obszarze Size (Rozmiar).

Wybra¢ sposrdéd opcji Top&Bottom (Gora/Dél) lub Left&Right (Lewo/Prawo) w obszarze Stitch Images
(Sktadane obrazy), a nastepnie klikng¢ OK.

Kliknij przycisk Scan (Skanuj).
Skanowany obraz jest wyswietlany w Document Capture Pro.

Sprawdzi¢ zeskanowany obraz, a nastepnie zapisac go.

E BN E DR

= ,Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro” na stronie 27 kroki 5 do 7

Uwaga:
Jezeli obrazy nie zostang zszyte ze sobg w zgdanym uktadzie, nalezy sprawdzic¢ Binding Position (for Double-Sided
Scanning) (Polozenie oprawy (skanowanie dwustronne)) w ekranie EPSON Scan Configuration (Konfiguracja).

Dopasowywanie skanowanego obrazu

Epson Scan zapewnia mozliwo$¢ wyboru réznorodnych ustawien umozliwiajacych poprawe koloréw, ostrosci oraz
innych aspektéw majacych wplyw na jako$¢ obrazu.

Unsharp Mask (Maska wy- Wyostrza krawedzie obszaréw obrazu.
ostrzajaca)
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Rdzne typy skanowania

Descreening (Usuwanie
mory)

Na zeskanowanym obrazie lub wydrukowanym dokumencie moze sie pojawi¢ mora, czyli wzor
przypominajacy pomarszczenie lub siatke.

Text Enhancement
(Wzmocnienie tekstu)

Poprawia stopien rozpoznawania tekstu w przypadku skanowania dokumentéw tekstowych.

ABC = ABC

Auto Area Segmentation
(Autom. segmentacja ob-
szaru)

Skanuje tekst w trybie Black&White (Czarno-biaty) i stosuje skale szarosci do innych obrazéw w
dokumencie.

108 YOUE GrLEINa S On LI O0¢0
eane of these seetions for insie
| STy g Doy

bl BT RN
S =
£ = Sean

L I':i Selee
i hy
Chan

- AT
" Sales
11: m I:I'II

Char

Dropout (Separacja)

Skanuje bez wybranego koloru.

LIECK NS SECTon [0 K
SCANNET

LMECK TNIS S8Cio oI
SLailfel,

Scanning Your Scanning Your

N
Follaw the step-oy-ste L. Sobiaw the sten-by-sie
ongnal docurments or | cignal decamarie o- |

SCannng m ds soannins sthods,

Color Enhance (Ulepszanie
Koloru)

Ulepsza wybrany kolor.

= ABC

Aby pozna¢ szczegdly na temat Epson Scan, patrz Pomoc.
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Informacje dotyczace oprogramowania

Document Capture Pro

Oprogramowanie to umozliwia zmiane kolejno$ci stron lub korekte obrdcenia danych obrazu, a nastepnie zapisanie
danych, przesfanie ich e-mailem, przestanie na serwer lub umieszczenie w ustudze Cloud.

Mozliwe jest rowniez zarejestrowanie czesto uzywanych ustawien skanowania w celu uproszczenia operacji
skanowania.

Jak rozpoczaé
1 Windows 8.1/ Windows 8:

Ekran Start > Apps (Aplikacje) > Epson Software > Document Capture Pro.
1 Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:

Wybra¢ Start > All Programs (Wszystkie programy) lub Programs (Programy) > Epson Software > Document
Capture Pro.

Jak uzyskac dostep do Pomocy

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat korzystania z oprogramowania i jego funkcji, patrz Pomoc tego oprogramowania.
Aby wyswietli¢ Pomoc, nalezy wybra¢ Help (Pomoc) w menu u gory z prawej strony ekranu oprogramowania.

Sterownik Epson Scan

To oprogramowanie umozliwia uzytkownikowi pelng kontrole nad wszystkimi aspektami skanowania. Mozna uzy¢
tego oddzielnego programu do skanowania lub uzy¢ innego programu do skanowania, zgodnego ze standardem
TWAIN.

Jak rozpoczaé
1 Windows 8.1/ Windows 8:

Ekran Start > Apps (Aplikacje) > Epson > EPSON Scan.
1 Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:

Wybra¢ Start > All Programs (Wszystkie programy) lub Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan.
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Jak uzyskac dostep do Pomocy

Klikna¢ przycisk Help (Pomoc) na sterowniku Epson Scan.

Inne oprogramowanie skanujace

Pytania dotyczace innych programéw do skanowania nalezy kierowa¢ do ich producentow.

Sprawdzenie i instalacja oprogramowania

Sprawdzanie oprogramowania zainstalowanego na swoim
komputerze

Aby mdc korzystac z funkcji opisanych w tym Przewodnik uzytkownika, nalezy zainstalowa¢ nastepujace
oprogramowanie.

4 Sterownik Epson i programy uzytkowe

(A Document Capture Pro

Aby sprawdzi¢, czy oprogramowanie zostato zainstalowane na komputerze, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.
Wykonaj nastepujace czynnosci:

Windows 8.1/ Windows 8:
Wybraé Desktop (Pulpit) > Settings (Ustawienia) > Control Panel (Panel sterowania).

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Wybra¢ Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).

Wykonaj nastepujace czynnosci:

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista:
Kliknij opcje Uninstall a program (Odinstaluj program) w obszarze Programs (Programy).

Windows XP:
Dwukrotnie kliknij ikone Add or Remove Programs (Dodaj lub usun programy).

Sprawdz liste aktualnie zainstalowanych programow.

Instalowanie oprogramowania

W16z plyte z oprogramowaniem, dostarczong z urzadzeniem, i wybierz w oknie Software Select (Wybor
oprogramowania) oprogramowanie, ktdre chcesz zainstalowac.
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Odinstalowywanie oprogramowania

W celu rozwigzania pewnych probleméw lub po uaktualnieniu systemu operacyjnego konieczne moze by¢
odinstalowanie i ponowne zainstalowanie oprogramowania skanujacego.

Uwaga:
O Wprzypadku systeméw Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 i Windows Vista konieczne jest posiadanie dostepu do
konta administratora, jezeli uzytkownik loguje si¢ jako zwykty uzytkownik.

O W systemie Windows XP nalezy zalogowac si¢ na konto Computer Administrator (administratora komputera).

Wylacz urzadzenie.

Odlacz od komputera kabel interfejsu taczacy urzadzenie.

Wyswietl liste programéw.

Windows 8.1/ Windows 8:
Wybra¢ Desktop (Pulpit) > Settings (Ustawienia) > Control Panel (Panel sterowania). Wybra¢ Uninstall a
program (Odinstaluj program) w kategorii Programy.

Windows 7/ Windows Vista:
Wybra¢ Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania). Kliknij opcje Uninstall a program (Odinstaluj
program) z kategorii Programs (Programy).

Windows XP:
Wybra¢ Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania). Dwukrotnie kliknij ikon¢ Add or Remove
Programs (Dodaj lub usun programy).

n Wybierz z wyswietlonej listy program, ktéry ma zosta¢ odinstalowany.

Odinstaluj program.

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7:
Klikng¢ Uninstall/Change (Odinstaluj/zmien).

Windows Vista:
Klikng¢ Uninstall/Change (Odinstaluj/zmien), a nastepnie kliknag¢ Continue (Kontynuuj) w oknie User
Account Control (Kontrola konta uzytkownika).

Windows XP:
Klikng¢ Odinstaluj/zmien.

E Gdy zostanie wy$wietlone okno potwierdzenia, kliknij przycisk Yes (Tak).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Moze zosta¢ wyswietlony komunikat informujacy o koniecznoséci ponownego uruchomienia komputera. Jezeli

tak sie stanie, nalezy sprawdzi¢, czy zaznaczona jest opcja I want to restart my computer now (Uruchom
ponownie komputer teraz), a nastepnie klikngé¢ Zakoncz.
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Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia

Aby utrzyma¢ produkt w jak najlepszym stanie roboczym, nalezy przeprowadza¢ okresowe czyszczenie zgodnie z
ponizszg procedurg.

n Wazne:
d

Do czyszczenia urzgdzenia nigdy nie nalezy uzywa¢ alkoholu, rozciericzalnikow ani Zrgcych rozpuszczalnikow.
Te s$rodki chemiczne mogqg uszkodzi¢ elementy urzgdzenia oraz jego obudowe.

d  Nalezy uwazal, aby nie rozlaé plynu na mechanizm urzqdzenie ani elementy elektroniczne. Moze to
spowodowac trwale uszkodzenie mechanizmu i uktadéw elektronicznych.

[d  Nie nalezy rozpylaé srodkéw smarnych wewngtrz urzgdzenia.

d  Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzgdzenia.

Wylacz urzadzenie.

Odlgcz zasilacz od urzadzenia.

Wszelkie zabrudzenia znajdujace si¢ na obudowie nalezy zetrze¢ uzywajac migkkiej szmatki.

oo~

Uwaga:
Jesli obudowa jest bardzo brudna, nalezy zwilzy¢ migkkg szmatke wodg i dobrze jg wycisngc, a nastepnie wytrzeé
pozostate plamy. Nastepnie nalezy przetrze¢ obudowe przy uzyciu migkkiej, suchej szmatki.

Oczyszczanie wnetrza skanera

Jezeli na skanowanych obrazach widoczne sg smugi lub zabrudzenia, nalezy wyczys$ci¢ wnetrze skanera.

n Wazne:
d

Nie nalezy naciska¢ z nadmierng sitq na szklang powierzchnig znajdujgce sic wewngtrz produktu .

A Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie porysowaé, ani nie uszkodzi¢ szklanej powierzchni znajdujqgcej sie
wewngtrz produktu. Nie nalezy uzywac do jej czyszczenia twardych ani silnie trgcych szczotek. Uszkodzenie
szklanej powierzchni moze spowodowac obnizenie jakosci skanowania.

A Do czyszczenia skanera nigdy nie nalezy uzywac alkoholu, rozcieticzalnika ani rozpuszczalnika powodujgcego
korozje. Te srodki chemiczne mogg uszkodzic elementy skanera oraz jego obudowe.

d  Nalezy uwazad, aby nie rozlac plynu na mechanizm skanera ani elementy elektroniczne. Moze to spowodowac
trwate uszkodzenie mechanizmu i uktadéw elektronicznych.

1 Nie nalezy rozpylac srodkow smarnych wewngtrz skanera.
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Wrylacz urzadzenie.

Odfacz zasilacz od urzadzenia.

Pociagnij za dZwignie otwierania pokrywy i otwdrz pokrywe skanera.

E Podlgcz zasilacz, a nastepnie wlacz skaner.

40



DS-860 Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Zetrzyj wszelkie zabrudzenia znajdujace sie na czterech rolkach na dole.

Wecisnij i przytrzymaj przez co najmniej dwie sekundy przycisk <. Wcisnij przycisk < kilkukrotnie, aby
obrdcié rolke i zetrze¢ wszelkie zabrudzenia, jakie mogg si¢ na niej znajdowac.

LeJ

Ready ()
'O

Job
Select

Wrylacz urzadzenie. Odlacz zasilacz od urzadzenia.

Zetrzyj wszelkie zabrudzenia obecne na szklanej powierzchni.

Upewnij sig, czy na szklanej powierzchni nie zebrat si¢ kurz. Kurz moze powodowaé powstawanie plamek i linii
na zeskanowanych obrazach.

| LA

T ol "D
=

‘\‘ ) (3\=\JW=J

\ \\; e

‘\\‘ — B | W—
7

T —

/

U v

N Y}
)| — I Nl ]
N —

n Wazne:

Nie nalezy rozpyla¢ srodkéw do czyszczenia szkla bezposrednio na szybe skanera.

Zamknij pokrywe skanera.

Uwaga:

Jesli obudowa jest bardzo brudna, nalezy zwilzy¢ migkkg szmatke wodg i dobrze jg wycisngd, a nastepnie wytrzeé
pozostate plamy. Nastepnie nalezy przetrze¢ obudowe przy uzyciu miekkiej, suchej szmatki.
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Wymiana Zestaw montazowy

Co 200 000 zeskanowanych stron nalezy wymieni¢ czesci Zestaw montazowy .

Uwaga:

Weszystkie rolki nalezy wymienia¢ jednoczesnie.

Czes¢ wyjmowana

Numer czesci

Liczba zeskanowanych stron

Zestaw montazowy

B12B813581

200000

Aby wymieni¢ Zestaw montazowy , wykonaj czynno$ci opisane ponize;j.

Wazne:

Nie dotyka¢ powierzchni rolki.

Wrylacz skaner.

Odfacz zasilacz od urzadzenia.

Pociagnij za dZwignie otwierania pokrywy i otwdrz pokrywe skanera.
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Wazne:
Podczas wymiany rolki poboru nie nalezy dziataé nadmierng sitg na ramie. Mogtoby to spowodowaé ztamanie
ramienia.

E Zdja¢ goérna rolke pobierajaca z osi.

5 —

Zalozy¢ nowa gorng rolke pobierajaca na os.

Obrdci¢ rolke i wsuna¢ ja calkowicie na o§.

= =X
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E Zdja¢ srodkowq rolke pobierajaca z osi.

Wyréwnaé rowki na rolce z otworami na osi, a nastepnie zdja¢ rolke.

ST o 111 n»ﬂ ﬂ

/

& S

E Zalozy¢ nowa $rodkowa rolke pobierajaca na os.
Dopasowac otwory na rolce do wystajacych czesci osi, a nastepnie wsuna¢ rolke na o§ do momentu uslyszenia

klikniecia.
Jezeli nie mozna zamontowac rolki, nalezy ja obroci¢, a nastepnie catkowicie wsunga¢ na os.

ST o 11+ n«[[ ]

/|

\ J

Zdja¢ dolng rolke pobierajgcg z osi.

SN m———— g === }
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Zalozy¢ nowa dolng rolke pobierajaca na os.
Dopasowac¢ otwory na rolce do wystajacych czeéci osi, a nastepnie wsung¢ rolke na o§ do momentu uslyszenia

klikniecia.
Jezeli nie mozna zamontowac rolki, nalezy ja obroci¢, a nastepnie catkowicie wsunga¢ na os.

Sl mca————— ) ==

/1

. J

Nowa dolng rolke poboru zamocowa¢ w prawidlowym potozeniu.

Upewnic¢ sig, czy naciecia sg wyréwnane.

Zamocowa¢ nowg $rodkowg rolke pobierajacg w prawidtowym polozeniu.

Upewnic¢ sig, czy naciecia sa wyréwnane.
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Nowg goérna rolke poboru zamocowaé w prawidtowym polozeniu.

Upewnic sig, czy naciecia s3 wyréwnane.

55
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M

Zamknij pokrywe rolki pobierajace;j.

Jezeli nie mozna zamkna¢ pokrywy, nalezy upewnic sie, czy kroki od 12 do 14 zostaly wykonane prawidtowo.

16 Weisna¢ zaczepy umieszczone w gornych czesciach pokrywy rolki separacji, a nastepnie otworzy¢ pokrywe.

Wazne:
Do otwarcia pokrywy nie nalezy stosowac nadmiernej sity. Mogloby to spowodowaé ztamanie pokrywy.

Przesuna¢ i zdemontowa¢ zainstalowana rolke separacji.
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Konserwacja

Zdja¢ rolke z osi.

.

L]

o= |1

Zamontowac nowg rolke separacji na osi i upewnic sie, czy naciecia s3 wyrdwnane.

(o—o«iH

.

| 5]

Upewni¢ sig, czy nie ma przerw. Sprawdzi¢, czy rolka nie zsuwa si¢ z osi.

v

A4 H P ad H P
/| /|

:

Zamocowac nowg rolke separacji w poprawnym potozeniu. Upewnic si¢, czy naciecia s3 wyréwnane.

Zamkna¢ pokrywe rolki separacji.

Jezeli nie mozna zamkna¢ pokrywy, nalezy upewnic sie, czy krok 18 zostal wykonany prawidlowo.

Zamknij pokrywe skanera.
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Podlgcz zasilacz, a nastepnie wlgcz skaner.

Uruchom Epson Scan Settings (Ustawienia programu EPSON Scan).

Windows 8.1/ Windows 8:
Ekran Start > Apps (Aplikacje) > Epson > Epson Scan Settings (Ustawienia programu EPSON Scan).

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Start > All Programs (Wszystkie programy) lub Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan > Epson
Scan Settings (Ustawienia programu EPSON Scan)

Kliknij przycisk Maintenance (Konserwacja).

Kliknij przycisk Reset (Resetuj), a nastepnie OK.

Maintenance =
Tolal Musnkssr of Seaen:
Scannes Glass:
ADF: o
Fooder Sasammbly K
Hurmbes of Sean o Erecel
Life Cpche: 00,000
[ o [ Hee

Wazne:
Sprawdz, czy po wymianie Zestaw montazowy zresetowano licznik.

Energy Saving (Oszczedzanie energii)

Urzadzenie wylacza sie automatycznie, jesli w zadanym okresie nie s3g wykonywane zadne operacje. Mozna ustawi¢
czas przed zastosowaniem funkcji zarzadzania energia. Wydluzenie czasu bedzie wplywa¢ na zuzycie energii przez
urzadzenie. Przed dokonaniem jakichkolwiek zmian nalezy wzia¢ pod uwage srodowisko naturalne.

Aby ustawié czas, wykonaj nastepujace kroki.

Uruchom Epson Scan Settings (Ustawienia programu EPSON Scan).

Windows 8.1/ Windows 8:
Ekran Start > Apps (Aplikacje) > Epson > Epson Scan Settings (Ustawienia programu EPSON Scan).

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Start > All Programs (Wszystkie programy) lub Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan > EPSON
Scan Settings (Ustawienia programu EPSON Scan)

Klikng¢ Energy Saving (Oszczedzanie energii).
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Ustaw Power Off Timer (Timer wylaczania zasilania) i kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Jezeli zachodzi potrzeba wylgczenia Power Off Timer (Timer wylgczania zasilania), nalezy ustawi¢ go na 0.

Transportowanie urzadzenia
Witaczy¢ produkt, a nastepnie odlaczy¢ zasilacz sieciowy.
Odfacz kabel USB od urzadzenia.

Zamkna¢ podajnik wyjsciowy.
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Wazne:
Nalezy pamietal, aby dokladnie zamkng¢ tace odbiorczg; w przeciwnym razie mozna ona ulec uszkodzeniu
podczas transportu.

Zaléz materiaty pakunkowe dolaczone do urzadzenia, a nastgpnie umies¢ je w oryginalnym opakowaniu lub w
opakowaniu podobnym do oryginalnego, ktore jest do niego dopasowane.

Korzystanie z gniazda zabezpieczajacego

Gniazdo zabezpieczajace jest kompatybilne z Microsaver Security System produkowanym przez Kensington.
Odwotaj sie do ponizszych materiatéw, aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat Microsaver Security System.

= http://www.kensington.com/

Uaktualnianie wbudowanego oprogramowania

Zajrzyj na strone internetowa Epson, aby pobra¢ najnowsze uaktualnienie wbudowanego oprogramowania. Jesli na
tej stronie nie ma informacji o wbudowanym oprogramowaniu, oznacza to, ze korzystasz z najnowszego.

= http://www.epson.com

Wazne:
Podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego nie nalezy wylgczac produktu. W przeciwnym razie moze sig ono
nie uaktualni¢ poprawnie.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problemy wskazywane przez lampke statusu

4
a
a
a

Upewnic sie, czy pokrywa skanera jest zamknieta.
Sprawdzi¢, czy nie ma zacietego papieru.
Upewnij sie, Ze urzadzenie jest prawidtowo podlaczone do komputera.

Wiylacz urzadzenie i ponownie je wlacz. Jezeli problem nie zostal rozwigzany, urzadzenie moze dziala¢
nieprawidlowo lub zrodlo $wiatta w skanerze moze wymaga¢ wymiany. Skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

Jesli nie mozesz usuna¢ btedu, skontaktuj sie¢ ze sprzedawcy.

Problemy pojawiajace sie po rozpoczeciu skanowania

N

Upewnij sig, Ze oprogramowanie skanera jest w petni zainstalowane.
Informacje na temat instalowania oprogramowania skanera zawiera podrecznik papierowy.

Sprawdz lampke stanu i upewnij sie, ze urzadzenie jest gotowe do skanowania.
Upewnij sie, ze kable sg pewnie podiaczone do urzadzenia oraz do dzialajacego gniazda elektrycznego.

Sprawdz, czy gniazdo elektryczne dziala. Podlacz inne urzadzenie do tego gniazda i sprawdz, czy mozesz wlaczy¢
zasilanie.

Wrylacz urzadzenie i komputer, a nastepnie sprawdz, czy taczacy je kabel interfejsu jest prawidlowo podlaczony.

Jezeli podczas rozpoczynania skanowania wyswietlana jest lista skanerow, nalezy pamietaé, by wybra¢ poprawny
produkt.

Podlacz urzadzenie bezposrednio do zewnetrznego portu USB komputera lub tylko przez jeden koncentrator
USB. Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli jest podlaczone do komputera przez wigcej niz jeden
koncentrator USB. Je$li problem wcigz wystepuje, sprobuj podlaczy¢ urzadzenie bezposrednio do komputera.

Jezeli wiecej niz jedno urzadzenie zostanie podlgczone do komputera, by¢ moze nie bedzie ono dziata¢. Podlacz
tylko to urzadzenie, ktorego chcesz uzywa¢, a nastepnie ponownie podejmij probe skanowania.

Jezeli oprogramowanie skanowania nie dziala prawidlowo, najpierw odinstaluj oprogramowanie, a nastepnie
ponownie je zainstaluj, tak jak opisano w papierowym podreczniku.
» ,»Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 38

Jesli uptynal maksymalny czas uzytkowania zrédta §wiatla, nalezy zleci¢ jego wymiang osobie uprawnionej. Aby

uzyska¢ szczegolowe informacje, nalezy skontaktowacd sie ze sprzedawcs.
= ,Kontakt z pomocg techniczng firmy Epson” na stronie 59
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Uzywanie przycisku

W zaleznosci od posiadanego urzadzenia, funkcja skanowania moze nie by¢ dostepna przy korzystaniu z tego
przycisku.

4

Sprawdz, czy do przycisku skanera zostal przypisany program.
= Przypisywanie konkretnych ustawien skanowania do programu” na stronie 32

4 Sprawdz, czy jest zainstalowane kompatybilne oprogramowanie skanujace.
= ,Sprawdzanie oprogramowania zainstalowanego na swoim komputerze” na stronie 37
4 Jezeli wybrano opcje Kontynuuj blokade w oknie Windows Security Alert (Alert zabezpieczen systemu
Windows) podczas lub po instalacji oprogramowania Epson, nalezy odblokowaé Document Capture Pro.
= ,,Sposob odblokowywania Document Capture Pro” na stronie 52
Uwaga:

Mozna wybra¢ zadanie sposréd zadati od 1 do 9 przypisanych w Document Capture Pro.

Korzystanie z Network Interface Unit

4

N

Kiedy produkt jest podtaczony do Network Interface Unit, nie mozna wybra¢ zadania na wyswietlaczu. W takim
przypadku na wyswietlaczu pojawia si¢ 2.

Przed skanowaniem konieczne jest zainstalowanie najnowszej wersji wbudowanego oprogramowania Network
Interface Unit. Na stronie gléwnej Epson mozna pobra¢ program Epson Firmware Updater dla Network Interface
Unit.

= http://www.epson.com

Po pobraniu nalezy uruchomi¢ program Epson Firmware Updater i postepowac zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie. Jezeli w Network Interface Unit jest zainstalowana najnowsza wersja wbudowanego
oprogramowania, nie ma potrzeby jego aktualizacji.

Sposob odblokowywania Document Capture Pro

Wyswietli¢ Control Panel (Panel sterowania).

Windows 8.1/ Windows 8:
Wybra¢ Desktop (Pulpit) > Settings (Ustawienia) > Control Panel (Panel sterowania).

Windows 7/ Windows Vista/ Windows XP:
Wybra¢ Start, a nastepnie Control Panel (Panel sterowania).

Wyswietl okno ustawien zapory.

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7:
Wybierz System and Security (System i bezpieczenstwo).
Wybierz Allow a program through Windows Firewall (Pozwdl na prace programu z zapora).

Windows Vista:

Wybierz Security (Bezpieczenstwo).
Wybierz Allow a program through Windows Firewall (Pozwdl na prace programu z zapora).
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Windows XP:
Wybierz Security Center (Centrum bezpieczenstwa).
Wybierz Windows Firewall (Zapora systemu Windows).

Wybierz z listy EEventManager Application.
Epson Event Manager jest instalowany wraz Document Capture Pro.

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7:
Sprawdz, czy pole wyboru EEventManager Application jest zaznaczone na liscie Allowed programs and
features (Dozwolone programy i funkgje).

Windows Vista:
Kliknij karte (Exceptions) Wyjatki, a nastepnie sprawdz, czy pole wyboru EEventManager Application jest
zaznaczone na liscie Program or port (Program lub port).

Windows XP:

Kliknij karte Exceptions (Wyjatki), a nastepnie sprawdz, czy pole wyboru EEventManager Application jest
zaznaczone na liscie Programs and port (Programy i porty).

Kliknij przycisk OK.

Korzystanie z oprogramowania skanowania innego niz sterownik
Epson Scan

4

W przypadku korzystania z programu zgodnego ze standardem TWAIN, takiego jak Adobe Photoshop Elements,
upewnij sie, Ze w ustawieniu Scanner (Skaner) lub Source (Zrédto) wybrano wlasciwe urzadzenie.

Jezeli nie mozna skanowac z wykorzystaniem programoéw skanowania zgodnych z TWAIN, takich jak Adobe
Photoshop Elements, odinstaluj program skanujacy zgodny z TWAIN, a nastepnie ponownie go zainstaluj.
= ,Odinstalowywanie oprogramowania” na stronie 38

Problemy z podawaniem papieru

Papier sie brudzi

Wyczys$¢ wnetrze urzadzenia.

= ,Oczyszczanie wnetrza skanera” na stronie 39

Podawanych jest wiele arkuszy papieru

4 Sprawdzi¢, czy dzwignia separacji strony jest opuszczona.

4 Jezeli zaladuje sie nieobstugiwany papier, urzadzenie moze podawac wiecej niz jedng kartke papieru na raz.

® Yadowanie dokumentéw” na stronie 14
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d  Wyczys$¢ urzadzenie.
= ,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 39
=» »Wymiana Zestaw montazowy ” na stronie 42

Uwaga:
Przy skanowaniu niewielkich dokumentéw o szerokosci nieprzekraczajgcej 85 mm, Detect Double Feed (Wykryj podwéjne
podanie) w EPSON Scan nie jest dostepna.

Wystapit btad podwdjnego podania papieru
4 Podczas drukowania zwyktych dokumentéw dzwignia separacji strony powinna by¢ opuszczona.
= ,Dzwignia separacji strony” na stronie 13

[ Podczas drukowania plastykowych kart i dokumentdw specjalnych ( skladanych dokumentéw, kopert itp.)
zaznaczenie opcji Detect Double Feed (Wykryj podwdjne podanie) w programie Epson Scan powinno by¢
usuniete.

= Szczegbtowe informacje zawiera dokument pomocy do programu Epson Scan.

= W przypadku skanowania dokumentéw z zadania zarejestrowanego w programie Document Capture Pro
nalezy edytowac¢ to zadanie. Zaznacz zadanie w oknie Job Management (Zarzadzanie zadaniami) programu
Document Capture Pro, a nastepnie kliknij opcje Edit (Edytuj), aby otworzy¢ okno Job Settings (Ustawienia
zadania). Kliknij opcje Detailed Settings (Szczegolowe ustawienia). Nastepnie usun zaznaczenie opcji Detect
Double Feed (Wykryj podwojne podanie) na karcie Document (Dokument) w oknie Configuration
(Konfiguracja).

Uwaga:
Podczas drukowania kart plastikowych (toczonych) i dokumentéw specjalnych (sktadanych dokumentéw, kopert itp.)
dzwignia separacji strony powinna by¢ uniesiona.

®  Dzwignia separacji strony” na stronie 13

Papier zacina sie w produkcie

Jezeli papier zacina si¢ wewnatrz produktu, aby go usuna¢, nalezy wykona¢ ponizsza procedure.

Wylacz urzadzenie.

Wyjmij pozostale dokumenty z tacy wejsciowe;j.
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Pociagnij za dZwignie otwierania pokrywy i otwdrz pokrywe skanera.

n Usun wszelki zaciety papier.

Wazne:
Przed usunigciem zacigtego papieru nalezy otworzyé pokrywe skanera. Jezeli pokrywa nie zostanie
podniesiona, dokumenty mogg ulec zniszczeniu.

Uwaga:
Wyjmij strony, ktére pozostaty w skanerze.
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Jezeli papier ulegl zacieciu w tacy odbiorczej, ostroznie wyciagnij go w kierunku pokazanym ponizej.

E Zambknij pokrywe skanera.

Problemy z czasem skanowania

N

Komputery wyposazone w zewnetrzne porty USB Hi-Speed skanuja szybciej, niz komputery wyposazone w
zewnetrzne porty USB. Jesli wykorzystywany jest zewnetrzny port USB Hi-Speed, sprawdzi¢, czy spelnia on
wymagania systemowe.

=, Wymagania systemowe” na stronie 68

Skanowanie z wysoka rozdzielczoscig zajmuje wiecej czasu.

Jesli jest stosowane oprogramowanie bezpieczenstwa, wylacz z monitorowania plik TWAIN.log lub nadaj mu
atrybut tylko do odczytu. Wigcej informacji o funkcjach oprogramowania bezpieczenistwa mozna uzyskaé w
pomocy i tym podobnych materiatach dostarczonych wraz z oprogramowaniem.

Plik TWAIN.log jest zapisywany w nastepujacych lokalizacjach.

Windows XP:
C:\Documents and Settings\(nazwa uzytkownika)\Local Settings\Temp

Windows 8.1/ Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista:
C:\Users\(nazwa uzytkownika)\AppData\Local\Temp

Problemy ze skanowanymi obrazami

Jakos¢ skanowania jest niewystarczajaca

Jakos¢ skanowania mozna polepszy¢ poprzez zmiang biezacych ustawien lub wyregulowanie skanowanego obrazu.
=» »Dopasowywanie skanowanego obrazu” na stronie 34
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Na zeskanowanym obrazie widoczny jest kolorowy pasek

Aby rozwigzaé ten problem, nalezy uzy¢ opcji Color Slip Reduction (Ograniczenie btedéw przesuniecia koloru).
Dzialanie tej funkcji moze nie da¢ idealnych rezultatéw.

1=>ST

Aby pozna¢ szczeg6ly na temat Epson Scan, patrz Pomoc.

Na zeskanowanym obrazie widoczny jest obraz z drugiej strony oryginatu

Jesli skanowany jest cienki papier, urzadzenie moze takze zarejestrowac obrazy znajdujace si¢ z drugiej strony
oryginalu — w takim przypadku bedg one widoczne na zeskanowanym obrazie.

[ Upewnic¢ sig, czy ustawienia Document Type (Typ dokumentu) i Image Type (Typ obrazu) sa odpowiednie w
stosunku do oryginatu.

4 Wybierz opcje Text Enhancement (Wzmocnienie tekstu) w ustawieniach jakosci obrazu w oprogramowaniu
skanujgcym.

Znaki s zamazane

4 Wybierz opcje Text Enhancement (Wzmocnienie tekstu) w ustawieniach jakosci obrazu w oprogramowaniu
skanujgcym.

d  Jesli Image Type (Typ obrazu) jest Black&White (Czarno-bialy), wybierz ustawienie Threshold (Prég) w
ustawieniach jakoéci obrazu w oprogramowaniu skanujagcym.

1 Zwieksz warto$¢ ustawienia Resolution (Rozdzielczo$¢).

Znaki nie sq rozpoznawane po przekonwertowaniu na tekst edytowalny (OCR)

Umiesci¢ dokument tak, aby lezat prosto na szybie ekspozycyjnej. Jezeli dokument zostanie utozony na skos, moze nie

zosta¢ prawidlowo rozpoznany.

Zeskanowany obraz ma pomarszczone wzorki

Na zeskanowanym obrazie lub wydrukowanym dokumencie moze si¢ pojawi¢ mora, czyli wzor przypominajacy
pomarszczenie lub siatke.

o o
4 Wybierz opcje Descreening (Usuwanie mory) w ustawieniach jakosci obrazu.
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(d  Sprébuj zmieni¢ ustawienie Resolution (Rozdzielczo$c¢).

Na obrazie pojawia sie nierownomierne zabarwienie, rozmazania, plamki lub
linie
Wyczy$¢ urzadzenie.

= ,Czyszczenie urzadzenia” na stronie 39

Obraz powstaly w efekcie skanowaniakart nie jest wystarczajaco dobrej jakosci
lub jest krzywy.
Wybierz Auto Detect (Wykryj automatycznie) jako ustawienie opcji Size (Rozmiar) i usun zaznaczenie opcji Detect

Double Feed (Wykryj podwojne podanie) w Epson Scan. Szczegdtowe informacje zawiera dokument pomocy do
programu Epson Scan.

Niezadowalajacy obszar skanowania

Krawedzie oryginatu nie s skanowane

Jesli krawedzie oryginatu nie sa poprawnie skanowane, w obszarze Size (Rozmiar) nalezy ustawi¢ Auto Detect
(Wykryj automatycznie), klikng¢ Configuration (Konfiguracja), a nastepnie wyregulowa¢ obszar przycinania w
Crop Margins for Size "Auto" (Przycinaj marginesy przy rozmiarze ,,Auto”).

Problemy, ktére pozostaty po wypréobowaniu
wszystkich rozwiazan

Jezeli wyprobowano wszystkie sposoby i nie rozwigzano problemu, nalezy zainicjowa¢ ustawienia Epson Scan.

Kliknij opcje Configuration (Konfiguracja), wybierz karte Other (Inne), a nastepnie kliknij Reset All (Resetu;j
wszystko).
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Gdzie uzyskaé¢ pomoc

Internetowa witryna pomocy technicznej

Witryna pomocy technicznej firmy EPSON w sieci Web umozliwia uzyskanie pomocy w przypadku wystgpienia
problemoéw, ktérych nie mozna rozwigzaé z wykorzystaniem informacji zawartych w dokumentacji urzadzenia. Jesli
masz dostep do Internetu i korzystasz z przegladarki internetowej, mozesz przejs¢ do witryny pod adresem:

http://support.epson.net/

Aby pobra¢ najnowsze sterowniki, przejrze¢ czesto zadawane pytania, pobra¢ podreczniki i inne materiaty, nalezy
przej$¢ do witryny:

http://www.epson.com

i wybrac cze$¢ poswiecong pomocy technicznej w lokalnej witrynie sieci Web firmy Epson.

Kontakt z pomoca techniczna firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu korzystajac z informacji
zawartych w dokumentacji urzadzenia, skontaktuj si¢ z dziatem pomocy technicznej firmy Epson. Jesli nali$cie nie ma
dzialu pomocy technicznej firmy Epson w wymaganym rejonie, skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktorego urzadzenie
zostalo kupione.

Aby usprawnié proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dziatu pomocy technicznej firmy Epson
nastepujace informacje:

(d  Numer seryjny urzadzenia
(Etykieta z numerem seryjnym znajduje sie zazwyczaj z tytu urzadzenia.)

(4 Model urzadzenia

4  Wersja oprogramowania urzadzenia
(Kliknij przycisk About, Version Info lub podobny w oprogramowaniu urzadzenia.)

(4 Marka i model komputera
[ Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera

4 Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzadzeniem

Pomoc dla uzytkownikéw w Ameryce Pétnocnej

Firma Epson udostepnia podane ponizej metody pomocy techniczne;j.
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Pomoc przez Internet

Odwiedz witryne sieci Web firmy Epson pod adresem http://epson.com/support i wybierz swoj produkt, aby
wyswietli¢ rozwigzania najbardziej popularnych probleméw. Mozliwe jest pobranie sterownikdw, dokumentacji, listy
czgsto zadawanych pytan oraz poradnikéw dotyczacych rozwigzywania probleméw lub wystanie wiadomosci e-mail z
pytaniem do firmy Epson.

Rozmowa z przedstawicielem pomocy technicznej

Numer telefonu: (562) 276-1300 (Stany Zjednoczone) lub (905) 709-9475 (Kanada), od 06:00 do 18:00 czasu
pacyficznego, od poniedziatku do pigtku. Dni i godziny dostepnosci pomocy technicznej moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Mogg zosta¢ naliczone opfaty za polaczenie migdzymiastowe lub miedzynarodowe.

Przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczng firmy Epson nalezy przygotowa¢ nastepujace informacje:

A Nazwa produktu

(4 Numer seryjny urzadzenia
4 Date i dowdd zakupu (np. paragon ze sklepu).
d Konfiguracja komputera
d  Opis problemu
Uwaga:

Aby uzyskaé pomoc dotyczgcg uzywania innego programu w posiadanym systemie w dokumentacji danego programu,
znajdz informacje o pomocy technicznej.

Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

Pojemniki z tuszem Epson, kasty z taSma, papier i akcesoria mozna kupié uautoryzowanego sprzedawcy firmy Epson.
Aby znalez¢ najblizszego sprzedawce, zadzwon pod numer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Zakupu mozna takze
dokona¢ na stronie internetowej: http://www.epsonstore.com (w Stanach Zjednoczonych) lub http://www.epson.ca
(w Kanadzie).

Pomoc dla uzytkownikow w Ameryce Potudniowej

Elektroniczne obstuga klienta jest dostepna 24 godziny na dobe na nastepujacych witrynach internetowych:

Ustuga Dostep

Internet Z sieci Internet, wejscie na strone odziaty Epson Ameryka Potudniowa jest mozliwe pod
adresem: http://www.latin.epson.com

W Brazylii strona jest dostepna pod adresem http://www.epson.com.br

Aby polaczy¢ sie z przedstawicielem pomocy technicznej, zadzwon pod jeden z ponizszych numerdw:

Kraj Numer telefonu

Argentyna (54 11) 5167-0300
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Kraj Numer telefonu
Brazylia (55 11) 3956-6868
Chile (56 2) 230-9500
Kolumbia (571) 523-5000
Kostaryka (50 6) 2210-9555, (800) 377-6627
Meksyk (52 55) 1323-2052, 01-800-087-1080
Peru (51 1)418-0210
Wenezuela (58 212) 240-1111

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancji Europejskiej zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z pomoca techniczng
firmy EPSON.

Pomoc dla uzytkownikéw w Tajwanie

Aby uzyska¢ informacje, pomoc i dostep do ustug:

Internet (http://www.epson.com.tw)

Dostepne sg informacje o specyfikacjach produktéw, sterowniki do pobrania i mozliwos¢ zadawania pytan o
produkty.

Zespot pomocy technicznej firmy Epson (Telefon: +0800212873)

Nasz zesp6t pomocy technicznej moze pomoc przez telefon z nastepujacymi problemami:
4 Pytania handlowe i informacje o produktach
[d Pytania i problemy zwigzane z uzywaniem produktéw

1 Pytania zwigzane z ustugami serwisowymi i gwarancja

Centrum ustug serwisowych:

Numer telefonu Numer faksu Adres

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tajwan

02-27491234 02-27495955 1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Tajwan

02-32340688 02-32340699 No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Tajwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Tajwan
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Numer telefonu Numer faksu Adres

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Tajwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Tajwan (R.0.C))
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,

Tajwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Tajwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408, Tajwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Tajwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tajwan
07-5520918 07-5540926 1F.,No.337,MinghuaRd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Tajwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tajwan
08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900, Taj-

wan

Pomoc dla uzytkownikéw w Australii

Oddzial Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujace zrédla informacji:
Sprzedawca

Problemy moga by¢ czesto zidentyfikowane i rozwigzane przez sprzedawce. Jest to pierwsza osoba, do ktdrej nalezy
zwrdcic sie z problemem; czesto potrafi je szybko i fatwo rozwigzaé oraz moze udzieli¢ porady dotyczacej nastepnej
czynnoéci, ktdrg nalezy wykonac.

Adres internetowy http://www.epson.com.au

Dostep do stron internetowych oddziatu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia
ona obszar pobierania plikéw ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim §rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do porad.
Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy Epson. Nasz
zespot pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczaca nowych produktéw firmy Epson oraz
poinformowad¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na pytania réznego rodzaju
Numery telefonéw do pomocy technicznej:

Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789

62


http://www.epson.com.au

DS-860 Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej informacji
zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Dane te obejmuja dokumentacj¢ do
produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie inne, ktére uwazasz
za niezbedne.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zré6dta informacji, mozliwosci pomocy i ustugi oferowane przez oddzial Epson Singapur:

Internet (http://www.epson.com.sg)

Dostepne sg informacje o specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, czesto zadawane pytania (FAQ),
mozliwos$¢ zadawania pytan handlowych oraz pomoc techniczna przez e-mail.

Zespot pomocy technicznej firmy Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

Nasz zespdt pomocy technicznej moze pomoc przez telefon z nastepujgcymi problemami:
4 Pytania handlowe i informacje o produktach
[d Pytania i problemy zwigzane z uzywaniem produktéw

1 Pytania zwigzane z ustugami serwisowymi i gwarancja

Pomoc dla uzytkownikéw w Tajlandii

Aby uzyska¢ informacje, pomoc i dostep do ustug:

Internet (http://www.epson.co.th)

Dostepne sg informacje o specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, czesto zadawane pytania (FAQ) oraz
mozliwos$¢ wystania wiadomosci e-mail.

Pomoc techniczna Epson (Telefon: (66)2685-9899)

Udzielamy pomocy w nastepujacych sprawach:
4 Pytania handlowe i informacje o produktach
(1 Pytania i problemy zwigzane z uzywaniem produktow

1 Pytania zwigzane z ustugami serwisowymi i gwarancja

Pomoc dla uzytkownikéw w Wietnamie
Aby uzyska¢ informacje, pomoc i dostep do ustug:

Pomoc techniczna Ep- 84-8-823-9239
son (przez telefon):
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Centrum serwisowe: 80 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Min City
Wietnam

Pomoc dla uzytkownikow w Indonez;ji

Aby uzyska¢ informacje, pomoc i dostep do ustug:

Internet (http://www.epson.co.id)

4 Informacje o specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania

4 Czesto zadawane pytania (FAQ), pytania handlowe, pytania przez e-mail

Hotline firmy Epson

4 Pytania handlowe i informacje o produktach
4 Pomoc techniczna
Telefon (62) 21-572 4350

Faks (62) 21-572 4357

Centrum serwisowe Epson

Dzakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Dzakarta

TelefonFaks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center, 8 pi¢tro
J1. Gatot Subroto nr 2
Bandung

Telefon/Faks: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB nr 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro nr 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
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Medan Wisma HSBC 4. pietro
J1. Diponegoro nr 11
Medan

TelefonFaks: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani nr 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Pomoc dla uzytkownikéw w Hong Kongu

Aby uzyskaé pomoc techniczng oraz inne ustugi posprzedazne uzytkownik moze si¢ skontaktowac z firmg Epson
Hong Kong Limited.

Witryna domowa

Firma Epson Hong Kong uruchomita lokalng strone gléwna, dostepna po chinsku i po angielsku, na ktorej
udostepniono uzytkownikom nastepujace informacje:

1 Informacje o urzadzeniu

4 Odpowiedzi na czesto zadawane pytania (FAQ)

[ Najnowsze wersje sterownikow do produktéw Epson
Uzytkownicy moga wej$¢ na nasza witryne internetowa pod adresem:

http://www.epson.com.hk

Goraca linia pomocy technicznej

Mozna si¢ réwniez skontaktowac z pracownikami pomocy technicznej pod nastepujacymi numerami telefonu i faksu:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

Aby uzyska¢ informacje, pomoc i dostep do ustug:

Internet (http://www.epson.com.my)

1 Informacje o specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania

4 Czesto zadawane pytania (FAQ), pytania handlowe, pytania przez e-mail
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Centrala.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399

Pomoc techniczna Epson

[d Pytania handlowe i informacje o produktach (linia informacyjna)

Telefon: 603-56288222

4 Pytania dotyczgce napraw serwisowych i gwarancji, uzywania produktu oraz pomoc techniczna

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Aby uzyska¢ informacje, pomoc i dostep do ustug:

Internet (http://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje o specyfikacjach produktéw, sterowniki do pobrania i mozliwos¢ zadawania pytan o
produkty.

Gltéwne biuro oddziatu Epson Indie - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Regionalne biura oddziatu Epson Indie:

Lokalizacja Numer telefonu Numer faksu

Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kalkuta 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 N/D
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Lokalizacja Numer telefonu Numer faksu
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linia pomocy
Uslugi, informacje o produktach oraz zamawianie kaset: 18004250011 (9:00 - 21:00) — numer bezptatny.

Uslugi (uzytkownicy CDMA i telefondéw komoérkowych): 3900 1600 (9:00 - 18:00) — nalezy poprzedzi¢ lokalnym
kodem STD

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

Pomoc techniczna i inne ustugi posprzedazne dla uzytkownikéw sa mozliwe po skontaktowaniu sie¢ z firmg Epson
Philippines Corporation pod podanymi numerami telefonu i faksu oraz pod podanym adresem e-mail:

Centrala: (63-2) 706 2609
Faks: (63-2) 706 2665

Bezpos$rednie polaczenie z (63-2) 706 2625
biurem obstugi klienta:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internet (http://www.epson.com.ph)

Dostepne sg informacje o specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania, czesto zadawane pytania (FAQ) oraz
mozliwos$¢ zadawania pytania w wiadomosciach e-mail.

Numer bezplatny 1800-1069-EPSON(37766)

Udzielamy pomocy w nastepujacych sprawach:

4 Pytania handlowe i informacje o produktach

d Pytania i problemy zwigzane z uzywaniem produktéw

[d Pytania zwigzane z ustugami serwisowymi i gwarancja
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Parametry techniczne

Parametry techniczne

Wymagania systemowe

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia upewnij sie, ze posiadany komputer spetnia nastepujace wymagania
systemowe.

System Microsoft Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional Edition, Windows XP Professional x64 Edition, Windows
Server 2012, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008, Windows Server 2003

Interfejs Zewnetrzny port USB (typ A) zintegrowany z ptyta gtéwna

Monitor Monitor kolorowy o rozdzielczosci ekranu 800 x 600 lub wyzszej, wyswietlajacy obraz w
kolorze 24-bitowym (Full Color)

(Odwzorowanie koloréw i tonéw zalezy od mozliwosci komputera, w tym karty graficznej,
monitora i oprogramowania. Szczegoétowe informacje zawiera dokumentacja systemu).

Specyfikacja urzadzenia

Uwaga:
Parametry mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

Ogodlne

Typ skanera Skaner kolorowy, z podajnikiem arkuszowym, jednoprzejsciowy formatu A4
Urzadzenie fotoelektryczne cls

Efektywna rozdzielczos¢ 5100 x 8 400 pikseli przy 600 dpi

Rozmiar dokumentu Maks.: 215,9 x 3 048 mm

(8,5 x 120 cali)
Min: 50,8 X 50,8 mm

(2,0x 2,0 cale)
Wejscie papieru tadowanie wierzchnig strong w dot
Wyjscie papieru Wysuwanie przednia strong w dét
Pojemnos¢ 80 arkuszy papieru przy 80 g/m?
Rozdzielczo$¢ skanowania 600 dpi (skanowanie gtéwne)

600 dpi przy zastosowaniu technologii Micro Step (skanowanie doktadne)

Rozdzielczos¢ wynikowa 75,100, 150, 200, 240, 300, 400, 600, 1200 dpi (w przyrostach co 1 dpi)
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Dane obrazu

16 bitéw na piksel kazdego koloru (wewnetrznie)

1 bit, 8 bitéw na piksel kazdego koloru zewnetrznie

Interfejs

Jeden port USB Hi-speed

Zrédto $wiatta

RGB LED

Parametry mechaniczne

Wymiary Szeroko$¢: 300,0 mm (11,8 cala)
Gtebokosé: 166,0 mm (6,5 cala)
Wysokos¢: 158,0 mm (6,2 cala)
* Nie uwzgledniajac podajnika wejsciowego
Gramatura Ok. 4,0 kg (8,8 funta)
Parametry elektryczne
Urzadzenie

Znamionowy prad wejsciowy

2,00 A

Znamionowe napiecie wejsciowe

24V, prad staly

Zakres czestotliwosci znamiono-
wej

50-60 Hz

Poboér mocy Ok. 42,0 W podczas pracy

Ok. 8,0 W w trybie gotowosci

Okoto 1,6 W w trybie uspienia

Ok. 0,4 W przy wytaczonym zasilaniu
Uwaga:

Zuzycie energii jest rozne w zaleznosci od warunkéw dziatania i zainstalowanych opcji.

Zasilacz

Model zasilacza

A421H

Znamionowe napiecie wejsciowe

Od 100 do 240V, prad zmienny

Znamionowy prad wejsciowy

1,20 A, prad zmienny

Zakres czestotliwosci znamiono-
wej

50-60 Hz

Znamionowe napiecie wyjsciowe

24V, prad staty

Znamionowy prad wyjsciowy

2,00 A
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Uwaga:

Informacje o napieciu zasilania znajdujg sie na etykiecie zasilacza lub na etykiecie z tytu urzgdzenia.

Parametry srodowiskowe

Temperatura Podczasdziata- | 5-35°C (41-95°F)
nia
Podczas prze- -25-60°C (-13-140°F)
chowywania

Wilgotnos¢ Podczas dziata- | 10-80% bez kondensacji

nia

Podczas prze-
chowywania

10-85% bez kondensacji

Warunki pracy

Normalne warunki panujace w biurze lub w domu.

Nalezy unikac korzystania z urzadzenia w bezposrednim swietle stonecznym, blisko
zrédet silnego $wiatfa lub w miejscach bardzo zakurzonych.

Parametry interfejsow

Interfejs USB

Typ interfejsu

Parametry uniwersalnej magistrali szeregowej w wersji 2.0

Standard elektryczny

Tryb petnej szybkosci (12 Mb/s) i tryb duzej szybkosci (480 Mb/s) zgodnie z parametrami
uniwersalnej magistrali szeregowej w wersji 2.0.

Typ ztacza

Jeden port typu B

Standardy i normy

Urzadzenie

Model amerykanski:

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

FCC Czes¢ 15 Czesc podrzedna B Klasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22 Klasa B

Model europejski:

EWG

Dyrektywa Zgodnos¢ elektromagnetyczna EMC 2004/108/

EN 55022 Klasa B
EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3
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Model australijski:

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

AS/NZS CISPR22 Class B

Zasilacz

Model amerykanski:

Bezpieczenstwo

UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr 60950-1

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

FCC Czes¢ 15 Czesc podrzedna B Klasa B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR22 Klasa B

Model europejski:

Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE

EN 60950-1

Dyrektywa Zgodnos¢ elektromagnetyczna EMC 2004/108/
EWG

EN 55022 Klasa B
EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Model australijski:

Bezpieczenstwo

AS/NZS 60950.1

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

AS/NZS CISPR22 Class B

71




	Prawa autorskie i znaki towarowe
	Spis treści
	Wersje systemu operacyjnego
	Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
	Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
	Ograniczenia dotyczące kopiowania


	Zapoznanie z produktem
	Części urządzenia
	Lampka i wyświetlacz stanu
	Lampki stanu
	Monitor

	Przycisk
	Dźwignia separacji strony

	Umieszczanie oryginałów na skanerze
	Ładowanie dokumentów
	Specyfikacje dokumentu
	Ładowanie dokumentów o różnych rozmiarach
	Ładowanie dokumentów

	Ładowanie kart
	Ładowanie dokumentów specjalnych

	Podstawowe skanowanie
	Skanowanie za pomocą przycisku
	Skanowanie z wykorzystaniem Document Capture Pro
	Skanowanie z wykorzystaniem Epson Scan

	Różne typy skanowania
	Skanowanie do SharePoint lub usługi w sieci
	Skanowanie wielu dokumentów do oddzielnych plików
	Przypisywanie konkretnych ustawień skanowania do programu
	Skanowanie zszytych obrazów
	Dopasowywanie skanowanego obrazu

	Informacje dotyczące oprogramowania
	Document Capture Pro
	Jak rozpocząć
	Jak uzyskać dostęp do Pomocy

	Sterownik Epson Scan
	Jak rozpocząć
	Jak uzyskać dostęp do Pomocy

	Inne oprogramowanie skanujące
	Sprawdzenie i instalacja oprogramowania
	Sprawdzanie oprogramowania zainstalowanego na swoim komputerze
	Instalowanie oprogramowania


	Odinstalowywanie oprogramowania

	Konserwacja
	Czyszczenie urządzenia
	Oczyszczanie wnętrza skanera
	Wymiana Zestaw montażowy
	Energy Saving (Oszczędzanie energii)
	Transportowanie urządzenia
	Korzystanie z gniazda zabezpieczającego
	Uaktualnianie wbudowanego oprogramowania

	Rozwiązywanie problemów
	Problemy wskazywane przez lampkę statusu
	Problemy pojawiające się po rozpoczęciu skanowania
	Używanie przycisku
	Korzystanie z Network Interface Unit
	Sposób odblokowywania Document Capture Pro
	Korzystanie z oprogramowania skanowania innego niż sterownik Epson Scan

	Problemy z podawaniem papieru
	Papier się brudzi
	Podawanych jest wiele arkuszy papieru
	Wystąpił błąd podwójnego podania papieru
	Papier zacina się w produkcie

	Problemy z czasem skanowania
	Problemy ze skanowanymi obrazami
	Jakość skanowania jest niewystarczająca
	Na zeskanowanym obrazie widoczny jest kolorowy pasek
	Na zeskanowanym obrazie widoczny jest obraz z drugiej strony oryginału
	Znaki są zamazane
	Znaki nie są rozpoznawane po przekonwertowaniu na tekst edytowalny (OCR)
	Zeskanowany obraz ma pomarszczone wzorki
	Na obrazie pojawia się nierównomierne zabarwienie, rozmazania, plamki lub linie
	Obraz powstały w efekcie skanowania kart nie jest wystarczająco dobrej jakości lub jest krzywy.

	Niezadowalający obszar skanowania
	Krawędzie oryginału nie są skanowane


	Problemy, które pozostały po wypróbowaniu wszystkich rozwiązań

	Gdzie uzyskać pomoc
	Internetowa witryna pomocy technicznej
	Kontakt z pomocą techniczną firmy Epson
	Przed skontaktowaniem się z firmą Epson
	Pomoc dla użytkowników w Ameryce Północnej
	Pomoc przez Internet
	Rozmowa z przedstawicielem pomocy technicznej
	Materiały eksploatacyjne i akcesoria

	Pomoc dla użytkowników w Ameryce Południowej
	Pomoc dla użytkowników w Europie
	Pomoc dla użytkowników w Tajwanie
	Internet (http://www.epson.com.tw)
	Zespół pomocy technicznej firmy Epson (Telefon: +0800212873)
	Centrum usług serwisowych:

	Pomoc dla użytkowników w Australii
	Sprzedawca
	Adres internetowy http://www.epson.com.au
	Pomoc techniczna Epson

	Pomoc dla użytkowników w Singapurze
	Internet (http://www.epson.com.sg)
	Zespół pomocy technicznej firmy Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

	Pomoc dla użytkowników w Tajlandii
	Internet (http://www.epson.co.th)
	Pomoc techniczna Epson (Telefon: (66)2685-9899)

	Pomoc dla użytkowników w Wietnamie
	Pomoc dla użytkowników w Indonezji
	Internet (http://www.epson.co.id)
	Hotline firmy Epson
	Centrum serwisowe Epson

	Pomoc dla użytkowników w Hong Kongu
	Witryna domowa
	Gorąca linia pomocy technicznej

	Pomoc dla użytkowników w Malezji
	Internet (http://www.epson.com.my)
	Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

	Pomoc dla użytkowników w Indiach
	Internet (http://www.epson.co.in)
	Główne biuro oddziału Epson Indie - Bangalore
	Regionalne biura oddziału Epson Indie:
	Linia pomocy

	Pomoc dla użytkowników na Filipinach


	Parametry techniczne
	Wymagania systemowe
	Specyfikacja urządzenia
	Ogólne
	Parametry mechaniczne
	Parametry elektryczne
	Urządzenie
	Zasilacz

	Parametry środowiskowe
	Parametry interfejsów
	Interfejs USB

	Standardy i normy
	Urządzenie
	Zasilacz




